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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

REGLES DE SECURITE POUR L’EQUIPEMENT ELECTRIQUE
DES CONDITIONNEURS D’AIR DE PIE

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questiongitechniques
ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant é ces questions, ¢ n
un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et

3) Dans le but d’encourager P'unification internationale, la CEI exp
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation dea

ationale correspondante doit, dans la

La présente recommandation a été éta T ité 54A: Appareils de conditionnement.d’air.
pour usages domestiques et analogues ‘ ’ © 54 de la CEI: Appareils domestiques de
réfrigération et de condition ’

Des projets furent discutés loxg : & Prague en 1967 eta Ankara en 1968. A la suite de
cette derniére réunio i : adfapprobation des Comités nationaux suivantla Régle

des Six Mois en
Les pays sui :

licitethent en faveur de la publication:

Israél

Ttalie

Portugal

Roumanie

Suede

Suisse

Tchécoslovaquie
N : Turquie
&’ Amérique _ Union des Républiques
lande * Socialistes Soviétiques



INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY REQUIREMENTS FOR THE ELECTRICAL EQUIPMENT
OF ROOM AIR-CONDITIONERS

FOREWORD

National Committees having a special interest therein are represented, express, d
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they arg
sen:.e.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wi
the text of the IEC recommendation for their national rules in so far ag

ppliances for air-conditioning for

household and similar purposes, of IEC Tech §4, Household appliances for refriger-

ation and air-conditioning.

Drufts were discussed at the meeti i yfd in Ankara in 1968. As a result of this latter

s for approval under the Six Months’ Rule in
Deceinber 1969.
The: following cou

Portugal
Romania
South Africa
Sweden
Switzerland
Turkey
Union of Soviet
Socialist Republics
United States
of America



REGLES DE SECURITE POUR L’EQUIPEMENT ELECTRIQUE
DES CONDITIONNEURS D’AIR DE PIECE

I. Domaine d’application

Elle traite principalement des régles de sécurité de I'équipeme
caractéristiques de fonctionnement des conditionneurs d’air, qui
ISOR 859.

ou en courant continu,

2. Définitions

Lorsque les termes «tension
contraire, les valeurs efficaces.

'Les définitions suivantes s’applj

2.1 Conditionneurs d’si

Assemblage] i ble monobloc, prévu en principe pour &tre monté
dans u ou monté en console. Cet appareil est, par conception,
destiné conditionné & un espace fermé, une piéce ou une zone

(espace cord
j ifs assurant la circulation et la filtration de Dair. Il peut également
auffage, d’humidification, d’admission ou de rejet de I’air.

de type A sont a utiliser dans des climats analogues a celui spéciﬁé dans
aragraphe 11.2.1. )

tableau Ijcolonne B, paragraphe 11.2.1.

2.4 Les cénditionneurs d’air de type AB sont a utiliser dans les deux types de climats analogues a ceux
spécifiés dans le tableau I, colonnes A et B, paragraphe 11.2.1.

2.5 Tension nominale

Tension assignée au conditionneur d’air par le fabricant.



2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

SAFETY REQUIREMENTS FOR THE ELECTRICAL EQUIPMENT
OF ROOM AIR-CONDITIONERS

Scope

This Recommendation applies to room air-conditioners.

It deals primarily. with the safety requirements for the electrical equipmigntgbut dog§not deal
with operation requirements for room air-conditioners which are dealgywit LSQ@Recommen-
dation R859.

Note. — This Recommendation is applicable to room air-conditioners a: ed i 4&\ se 2\This Recommen-
dation does not cover room air-conditioners employing water-cooled conde g
This Recommendation does not cover room air-conditioner: d~or th

power supplies.

Definitions

Where the terms ““voltage’ and “curren
specified. -

-

A self-contained asse sigife 4& ariiy for mounting in a window or through
the wall or as ' \\-’iv 0 provide free delivery of conditioned air to an
enclosed spa%o

ig

ditidnedhspace). It includes a prime source of refrigeration for
ansifor the circulation and the cleaning of air. It may also in-
véntilating or exhausting air.

Type AB room air-conditioners are for use in both types of climates similar to those specified in
Table I, columns A and B, Sub-clause 11.2.1.

Rated voltage

This denotes the voltage assigned to the room air-conditioner by the maker.



2.6 Plage nominale de tensions

Plage de tensions assignée au conditionneur d’air par le fabricant, exprimée par ses limites infé-
rieure et supérieure. ' ‘

2.7 Puissance nominale

Puissance absorbée, en watts, assignée au conditionneur d’air par le fabricant lorsque I'appareil
fonctionne dans les conditions nominales spécifiées a larticle 11.

2.8 Courant nominal

Qnctionne dans les
conditions nominales spécifiées a I’article 11. ‘

2.9 Fréquence nominale

Fréquence assignée au conditionneur d’air par |

2.10  Plage nominale de fréquences

Plage de fréquences assignée dbricant, exprimée par ses limites

inférieure et supérieure.

éc le doigt d’épreuve (figure 1, page 78) y compris
qui peut étre enlevé sans I'aide d’un outil.

2.13

2.14

le destiné a relier électriquement un cable souple & un appareil. Il se compose de deux
parties: une prise mobile et un socle de connecteur.

2.15  Isolation fonctionnelle

Isolation nécessaire pour assurer le fonctionnement correct du conditionneur d’air et la protec-
tion fondamentale contre les chocs électriques.



